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Tilbehør
Legetøjsstang
1 -	 Sæt klemmerne til legetøjsstangen fast på hver 

side af sæderammen. Nuna-logoet på klemmerne 
skal vende opad. (22)

2 -	 Den samlede legetøjsstang er vist i (23).

3 -	 For at vaske betrækket på legetøjsstangen, skal 
du tage betrækket af legetøjsstangen, og tag 
klemmerne på hver ende af stangen af. (24)-1

4 -	 Træk betrækket af legetøjsstangen. (24)-2

Rengøring og 
vedligeholdelse
Se vejledninger om vask og tørring på etiketterne 
vedrørende pleje, der sidder på de bløde dele.

Rengør foden og sæderammen med en fugtig klud 
og et mildt rengøringsmiddel. Tør grundigt efter. Brug 
IKKE slibemidler.

Det er normalt, at farverne på stof falmer fra sollys 
og viser slid efter lang tids brug, også når det bruges 
normalt.

Af sikkerhedsmæssige årsager, må du kun bruge 
reservedele fra Nuna.

Kontroller regelmæssigt, om alt virker ordentligt. Hvis 
nogle dele er revet, ødelagt eller mangler, skal du holde 
op med at bruge dette produkt.

NUNA International B.V. Nuna og alle tilknyttede logoer er varemærker.

IMPORTANT! 
PĂSTRAȚI ACESTE 
INSTRUCȚIUNI PENTRU 
CONSULTARE ULTERIOARĂ:  
CITIȚI TOATE INSTRUCȚIUNILE 
ÎNAINTEA UTILIZĂRII
Informații referitoare la produs

Numărul modelului:___________________________________________________________________________

Data fabricării:________________________________________________________________________________

Garanție
Produsele noastre de înaltă calitate au fost concepute 
pentru a putea crește împreună cu copilul și cu familia 
dvs. Pentru că avem încredere în produsele noastre, 
fiecare dintre acestea este acoperită de o garanție 
specifică, începând din ziua achiziției. Vă rugăm să 
vă asigurați că aveți la îndemână dovada de achiziție, 
numărul modelului și data fabricării atunci când ne 
contactați.

Pentru informații referitoare la garanție, vă rugăm să 
vizitați:  
www.nunababy.com 
Faceți clic pe linkul „Garanție” de pe pagina de pornire.

Contact
Pentru piese de schimb, intervenții de service sau 
întrebări suplimentare referitoare la garanție, vă rugăm 
să contactați departamentul nostru de asistență 
tehnică.

info@nunababy.com 
www.nunababy.com

Cerințe de utilizare 
pentru copii
Acest produs este destinat utilizării în două etape:

Prima etapă: Cu ham
•	 Se utilizează de la naștere și se oprește utilizarea 

produsului când copilul începe să încerce să se 
așeze.

A doua etapă: Fără ham
•	 ORICE poziție de înclinare poate fi utilizată.

•	 Pentru utilizare drept scaun atunci când copilul 
poate umbla.

•	 Întrerupeți utilizarea în cea de-a doua etapă atunci 
când copilul ajunge la o greutate de 60 kg.

•	 Greutatea maximă testată este de 60 kg.

 �AVERTIS-
MENT

Nerespectarea acestor 
avertismente și instrucțiuni 
poate cauza vătămări corporale 
grave sau moartea.
NU lăsați niciodată copilul 
să doarmă în acest produs. 
Acest produs nu înlocuiește un 
cărucior sau un pat. În cazul în 
care copilul trebuie să doarmă, 
puneți copilul într-un cărucior, 
pătuț pliant sau pat adecvat.
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NU utilizați alte accesorii sau piese de schimb în afara celor 
prevăzute de către producător.
NU utilizați leagănul înclinat dacă există componente rupte sau 
lipsă.
NU lăsați NICIODATĂ copilul nesupravegheat.
NU utilizați NICIODATĂ bara cu jucării pentru a transporta leagănul 
înclinat.
Încetați utilizarea leagănului înclinat când copilul începe să încerce 
să se așeze. 
Utilizați ÎNTOTDEAUNA pe podea. Nu folosiți niciodată acest 
produs pe o suprafață ridicată, de ex. o masă.
Utilizați ÎNTOTDEAUNA sistemul de siguranță. Reglați-l pentru a se 
potrivi perfect.
Siguranța copilului este responsabilitatea dvs.
După asamblare, trageți de scaun pentru a vă asigura că este fixat 
ferm în mod corespunzător pe bază.
NU transportați produsul ținându-l de cadrul scaunului.
NU mutaţi sau ridicaţi pro-dusul cu copilul în interior.
Pericol de sufocare: Nu utilizați niciodată produsul pe o suprafață 
moale (pat, canapea, pernă), deoarece poate să se răstoarne și să 
cauzeze sufocarea.
Șnururile pot provoca strangulare! NU puneți obiecte cu șnur în 
jurul gâtului copilului dvs., cum ar fi șnururi de glugă sau șnururi 
de suzetă etc. NU suspendați șnururi peste produs și nu atașați 
șnururi la jucării.

1	 Inserția pentru sugari

2	 Husa scaunului

3	 Curea ham

4	 Buclă ham

5	 Cataramă ham

6	 Suport pentru coapse

7	 �Cataramă de atașare a husei scaunului 
�(amplasată pe partea din spate, în interiorul husei 
scaunului)

8	 Căptușeala scaunului

9	 Bară cu jucării

10	 Cadru scaun

11	 �Orificiu de atașare a husei scaunului

12	 �Suport de montare a scaunului

13	 �Buton de reglare a înclinării

14	 Bază

15	 �Suport de montare a bazei

16	 �Mecanism de blocare a mișcării

Lista componentelor
Înainte de montare, asigurați-vă că aveți toate componentele. Dacă lipsește o componentă, contactați Nuna. 
Montajul nu necesită niciun fel de scule.
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Instalarea produsului
1 -	 Aliniați suportul de montare a scaunului cu 

suportul de montare a bazei. Așezați scaunul direct 
jos până când se fixează în poziție cu un clic. Un 
sunet „clic” înseamnă că scaunul și baza sunt 
asamblate complet. (1)

După asamblare, trageți de scaun pentru a vă asigura 
că este fixat ferm în mod corespunzător pe bază.

Utilizare în prima etapă
Prima etapă poate fi utilizată de la naștere și se va opri 
utilizarea produsului atunci copilul începe să încerce 
să se așeze. 

1 -	 Pentru fixa hamul ferm pe copil, îndepărtați 
capetele curelelor hamului de husa scaunului 
pentru a desface cârligul și bucla. (2)

2 -	 Scoateți curelele hamului din buclele hamului. (3)

3 -	 Împăturiți suportul pentru coapse. (4)

4 - 	Fixați bine hamul pentru copilul dvs. culisând 
cataramele hamului, după cum este necesar. (5)

Așezați copilul în scaun și efectuați acest pași în ordine 
inversă pentru a fixa bine hamul pentru copil.

Inserția pentru sugari
Inserția pentru sugari poate fi utilizată pentru prima 
etapă, pentru a asigura o potrivire mai bună în cazul 
bebelușilor.

1 -	 Pentru a scoate inserția pentru sugari, desfaceți 
catarama hamului și treceți curelele hamului prin 
orificiile din inserția pentru sugari. (6)

Husa scaunului
	Întrerupeți utilizarea husei pentru scaun când 
copilul începe să încerce să se așeze.

1 -	 Pentru a scoate căptușeala scaunului, întoarceți 
invers scaunul, desfaceți cârligul și bucla (7)-1 și 
detașați catarama de atașare a husei scaunului de 
la cadrul scaunului (7)-2.

2 -	 Întoarceți invers scaunul și, începând din partea 
de jos, scoateți husa scaunului de pe căptușeala 
scaunului. (8)

3 -	 Trageți husa scaunului în sus, peste partea 
superioară a căptușelii scaunului. (9)

Utilizare în cea de-a 
doua etapă
1 -	 Căptușeala scaunului se poate utiliza pentru șezut 

atunci când copilul poate umbla; până la o greutate 
de 60 kg. (10)

Căptușeala scaunului
1 -	 Pentru a scoate căptușeala scaunului, întoarceți-o 

invers și desfaceți benzile de prindere tip „velcro”. 
(11)

2 -	 Întoarceți invers scaunul și, începând din partea 
de jos, scoateți căptușeala scaunului de pe cadrul 
scaunului (12)-1. Apoi trageți căptușeala scaunului 
în sus, peste partea superioară a cadrului scaunului 
(12)-2.

	Întrerupeți utilizarea în cea de-a doua etapă atunci 
când copilul ajunge la o greutate de 60 kg.

Utilizarea produsului
Mecanism de blocare a mișcării
Mecanismul de blocare a mișcării asigură balansarea 
continuă pentru utilizarea în ambele etape.

1 -	 Trageți în sus mecanismul de blocare a mișcării 
pentru a debloca scaunul. (13)

2 -	 Împingeți scaunul pentru a-l balansa. (14)

3 -	 Pentru a bloca scaunul și a opri mișcarea, împingeți 
în jos mecanismul de blocare a mișcării. Scaunul se 
va bloca doar în poziția centrală. (15)

4 -	 În timpul transportului, blocați baza și transportați 
produsul ținându-l între scaun și bază. (16)

	Nu ridicați și nu transportați NICIODATĂ bebelușul 
în timp ce este așezat în acest produs.

Înclinarea
1 -	 Există trei poziții de înclinare. (17)

	TREBUIE să utilizați hamul pentru prima etapă.

	� Hamul nu este necesar pentru cea de-a doua 
etapă.

2 - 	ORICE poziție de înclinare poate fi utilizată în cea 
de-a doua etapă. (18)

3 -	 Pentru a ridica spătarul, trageți în sus de partea 
superioară a scaunului pentru a elibera racordul 
(19)-1.

4 -	 Pentru a coborî spătarul, apăsați pe butonul de 
reglare a înclinării (19)-2 și reglați scaunul la poziția 
de înclinare dorită. Un sunet „clic” înseamnă că 
poziția de înclinare este cuplată.

Bază
1 -	 Pentru a scoate scaunul din bază, introduceți 

o șurubelniță cu cap plat în fanta de pe partea 
din spate a suportului de montare a scaunului și 
apăsați pentru a decupla racordul. (20)

2 - 	Odată ce racordul este decuplat, scoateți prin 
glisare scaunul de pe suportul de montare a bazei. 
(21)

	�NU detașați scaunul de la bază prin nicio altă 
metodă.

Accesoriu
Bară cu jucării
1 -	 Atașați clemele barei cu jucării pe ambele părți ale 

cadrului scaunului. Sigla Nuna de pe clemele barei 
cu jucării trebuie să fie orientată în sus. (22)

2 -	 Este afișată bara cu jucării asamblată (23).

3 -	 Pentru a spăla materialul barei cu jucării, scoateți 
materialul de pe bara cu jucării, ridicând clemele 
de pe fiecare capăt al barei cu jucării. (24)-1

4 -	 Scoateți prin glisare materialul de pe bara cu 
jucării. (24)-2

Curățarea și întreținerea
Consultați eticheta de îngrijire de pe părțile moi pentru 
instrucțiuni referitoare la spălare și uscare.

Curățați baza și cadrul scaunului cu o cârpă umedă și 
detergent slab. Uscați temeinic. NU utilizați substanțe 
abrazive.

Decolorarea materialului sub acțiunea razelor solare 
este firească, iar urmele de uzură după o perioadă 
lungă de folosire sunt normale, chiar dacă produsul 
este utilizat conform instrucțiunilor.

Din rațiuni de siguranță, utilizați doar piese originale 
Nuna.

Verificați regulat dacă totul funcționează 
corespunzător. Dacă identificați orice piese uzate, 
defecte sau lipsă, întrerupeți utilizarea produsului.

NUNA International B.V. Nuna și toate logo-urile asociate sunt mărci comerciale.
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